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Charlottenburg Local Court Official Printout Commercial Register B 

The printout is not signed and is valid as a certified official copy 

ERB 138514 B 

  

  

  

Number | a) Company name Share capital a) General provisiong on Prokura a) Logal form, start a) Date of A 

of or nominal representation [apecial date, bylawa or entry 

entry b) Registered office, place of capital b) Board of directoras, management signing sghare-holdera 
business, domestic business body, executive powera] agreement b) Remarks 
addrese, authorised recipient, directora, personally liable 
branch offices partners, b) Other legal 

managing directoras, persons with relationships 

c) Object of the company powers of representation and 
special powers of repregsentation 

1 2 3 4 E 6 7 

1 al EUR 25,000.00 a) a) a) 
Jade 1364. GmbH If one managing director 15 

appointed, he will represent the 

b) company alone. If several managing 
Berlin directors are appointed, then the 

company will be represented 
jointly 

by two managing directors or by a 
managing director jointly with a 

holder of a general commercial 
power of representation. 

el Sole power of representation may 
Management of own assets be granted. 

Limited liability 

company 

Share-holders* 

agreement of: 
28 November 2011 Business address: 

  

GmbH, Friedrichstrasse 133, 

10117 Berlin 

b) 
Managing director: 

Borcherdt, Antje, born 27 August 

1968, Berlin 

witch the authority to conclude 
legal transactions with _herself or 

as the representative of third 

parties 

12 December 

2011 
Wohlfe11 

    b) 
No longer managing director: 
1. Borcherdt, Antje   N0

S3
           a) 

11 January 2012 

Richter   
    a Y H 

el
 

  

95
E8
G2
00
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m7 

    

of 
entry 

Number | a) Company name 

b) Registered office, place of 
business, domestic business 
addrosg, authoriged recipient, 
branch o££ices 

1 €) Object of the company 

Share 
capital or 
nominal 
capital 

a) General provisiones on 
representation 
b) Board of directora, 
management body, executive 

directora, pareonally liable 

partners, 

managing directora. persons 
with powers of representation 

and special powerg of 
representation 

Prokura 
[special 

vigning 
powera] 

a) Legal form, 
gtart date, bylaws 
or share-holders' 
agreement 

b) Other legal 
relationships 

a) Date of 

entry 

b) Remarks 

  

4 
  

Managing director: 
2. Jeschke, Arnt, born 23 April 

1971, Berlin 
with the authority to represent 

the company alone 
with the authority to conclude 

legal transactions with himself 
or as the representative of 

third parties 
    b) Business address: 

Johannisstrasse 20, 10117 Berlin 

a) 
29 March 2012 

Richter 
  

  
b) Managing director: 
3 

Xade, Jens, born 18 May 1969, 

Berlin 
with the authority to represent 

the company alone 
with the authority to conclude 

legal transactions with himself 

oras the representative of 
third parties 

Managing director: 

4. 

Senitz, Christian, born 27 

January 1978, Berlin 
with the authority to represent 

the company alone 
with the authority to conclude 

legal transactions with himself 
or as the representative of 

third parties 

a) 
29 October 2012 
Morgenstern 

        b) 
No longer General Partner: 

3. Kade, Jens       a) 
05 June 2014 

Staudigl   
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Charlottenburg Local Court, 07 August 2014 11:58 hours 

This printout attests to the content of the Commercial Register B. 

[signed: illegible] 

Berliner, Senior court assistant 

Clerk of the court 

[seal:] 

Charlottenburg Local Court 

[coat of arms] 

433 

Berlin 
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0025359 
Apostille 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: Federal Republic of Germany 

2. This public document 

has been signed by Senior Court Assistant Berliner 

3. in her capacity as Clerk of the Court 

4. bears the stamp of the Charlottenburg Local Court 

Certified 

5. at 14057 Berlin 6. on 07 August 2014 

7. by the President of the Charlottenburg Local Court in 

Berlin 

8. under Number 910 E -— A 427 / 14 HER 

y
 

9. Seal: 10. Signature 

[impressed seal:] [signed: illegible] 

The President of the by order: Hikel 

Charlottenburg Local 

Court 

[coat of arms] 

Berlin 

[reverse:] 

[stamp:] 

Charlottenburg Local Court 

Berlin 

109 

[coat of arms] 
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In meiner Eigenschaft als vom 

Prásidenten des Landgerichts Berlin 

fúr die Berliner Gerichte und Notare 

ermáchtigte Úbersetzerin fir die 
englische Sprache (D VI 108/12) 

bescheinige ich die Richtigkeit und 

Vollstándigkeit der vorstehenden 

Ubersetzung des ¿der mir 
vorgelegten Originals Hbeglaubigten 

-AbsehHttKopio/DateH-Entmeris in 

deutscher /+engisekher Sprache. 

Ubersetzung Nr. 

1066 20 a Translation No. 

tur cie Berliner 
Genchve und Notare. 

crmachigie 
Ubersotzenn tor 
Engusch und 
Franzosicch 

  

00253680 

In the capacity of authorised translator 

to the Berlin law courts and notaries 

public, appointed by the President of 

Landgericht Berlin (Berlin Regional 

Court) under D VI 108/12, | certify that 

the foregoing is a true and faithful 

translation of the German AEaghsh- 

original /corified- copy phetesepy/ 

file ereKt submitted to me. 

3erlin 13 Aitss col ¿e EG 

—fhetad [Distica 
Astrid Pfórtner 

Norbert Zánker 8, Kollegen 
Dolmetscher und Ubersetzer 

  
3233 ade 10/11



NOT.   

9101a E-F ón 

0025361 

  

  

  
  

  

a 
A 
A 

Ñ 
N 
Ñ Apostille 

Ñ (Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

| 1. Land: Bundesrepublik Deutschland 

Ñ Diese óffentliche Urkunde 

Ñ 2. istunterschrieben von Astrid _Pfórtner 

Ñ 

¡ 
Ñ 3. in ihrer Eigenschaft als  _fUr die Berliner Gerichte und Notare ermáchtigte 

N 
Ñ 
Ñ UÚbersetzerin 

Ñ 
BA 

  M4. sie ist versehen mit dem Stempel 9 p 

  

  

    
| Ser Ubersetzerin 

| SA Bestátigt 

| 5. in Sgerin 6. am 22. August 2014 

Vo 7 duren Prásidenten des Landgerichts in Berlin 

| 8. unter NRY101a E-F 6920/2014 

| 9. Siegel SN 10. Unterschrift 
4 Im Auftrage 

y Y A= 
Ñ (Hartmann) 

A Vorsitzender Richter am Landgericht   
  

Mía VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO 
Es felYotococia del documento AS ma 

      

  

fue presentado y devuelto al interesado en 9 £( 5 
fojas files. 17 MAR 2045 Á 

Quito, Arananoonas ennanacadda dis co AIN la: Ñ 
Dra, Flor Ma. Rivadeneira] NOA 
NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUÍTO DELCANTÓN QUITA, N 

UN 
AVR 95a ) Á 
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e aMácal de Charlottenburg Impresión oficial del Registro Mercantil B HRB 138514 B 
« . 7 ZE 415 . Ls : 
2 OE o Esta impresión no está firmada y es válida como una copia oficial certificada 

+ NinmeradéC fa] Nombre de la compañía Capital a) Disposiciones generales sobre la representación Prokura a) Forma jurídica, | a) Fecha de entrada 
Minsccinción, | social o | b) Junta directiva, órgano de dirección, directores | [poderes fecha de inicio, 

Sede, lugar del establecimiento, | capital ejecutivos, socios con responsabilidad personal, | especiales estatutos o acuerdo ¡| b) Observaciones 

dirección empresarial nacional, | nominal directores generales, personas con poderes de | suscritos] de accionistas 

destinatario autorizado, sucursales representación y delegación especial 

b) Objeto de la compañía 

1 2 3 4 5 6 7 

1 a) 25000 Euros | a) a) a) 

Jade 1364. GmbH Si se nombra a un Gerente General, representará de Compañía de | 12 de diciembre de 2011 

forma individual a la compañía. Si son nombrados varios responsabilidad Wohlfeil 

b) Gerentes Generales, la compañía estará representada de limitada 

Berlín forma conjunta por dos Gerentes Generales o por un 

Gerente General y un titular de un poder general de Acuerdo de 

Dirección Comercial: representación comercial. La competencia exclusiva de accionistas del 28 de 
representación puede ser concedida. noviembre de 2011 

Friedrich 133, 10117 Berlf 

b) 
Cc) Gestión de activos propios Gerente General: 

1 

Borcherdt, Antie, pacida el 27 de Agosto de 1968 en 
Berlín 

1 E 1 legal r sí 

Mmism: repr: ii 

2 b) b) a 
Dirección comercial:  Saarbrucker Ya no es más Gerente General: 11 de Enero de 2012 
Strasse 20/21. 10405 1. Borcherdt Antje Richter 
Berlín           
  
07 de agosto de 2014 Página 1 de 3
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  Nombre de la compañía 

  
Sede, lugar del establecimiento, 
dirección empresarial nacional, 

destinatario autorizado, 

sucursales 

Cc) Objeto de la compañía 

Capital 

social 

capital 

nominal 

a) Disposiciones generales sobre la representación 

b) Junta directiva, órgano de dirección, directores 

ejecutivos, Socios con responsabilidad personal, 

directores generales, personas con facultades de 

representación y poderes especiales de 
representación 

Prokura 
[poderes 

especiales 

suscritos] 

a) Forma jurídica, 
fecha de inicio, 

estatutos o acuerdo 

de accionistas 

a) Fecha de entrada 

b) Observaciones 

  1 2 4 
  Gerente General 

2.Jeschke, Arnt, nacido el 23 de Abril de 1971 en Berlín: 

facultado para representar de forma individual a la 

compañía 
facultado para celebrar transacciones legales por sí 

mismo o en representación de un tercero 

  3 b) 
Dirección comercial: Johannisstrasse 

20, 10117 Berlín 

a) 
29 de marzo de 2012 
Richter 

  

mism: 'n representaci rn 

Gerente General: 

4. 

Senitz, Christian, nacido el 27 de Enero de 1978 en 
Berlín 
facultado para representar de forma individual a la 

compañía 
facultado para celebrar transacciones legales por sí 

mismo o en representación de un tercero 

a 
29 de Octubre de 2012 
Morgenstern 

        b)   3. Kade, Jens     a) 
05 de Junio de 2014   Staudigl   

  07 de agosto de 2014 Página 2 de 3
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nl Charlottenburg, 07 de Agosto de 2014 a las 11:58 horas 

j da fe del contenido del Registro Mercantil B. 

[firma: ilegible] 

Berliner, ayudante de la Tribunal Superior 
Secretario del Tribunal 

[Sello:] 
Tribunal Local de Charlottenburg 

[Sello de armas] 
433 

Berlín 

37 de agosto de 2014 Página 3 de 3



  
Apostilla 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: República Federal de Alemania 

2. Este documento público ha sido firmado por Berliner, Asistente del Tribunal 

Superior 

En su calidad de Secretaria del Tribunal 

4. Lleva el sello de la Tribunal Local de Charlottenburg 

Certifica 

5. en 14057 Berlín 6. el 07 de Agosto de 2014 

7. por el Presidente de la Tribunal Local de Charlottenburg en Berlín 

8. con No. 9101 E-A 427 / 14 HR 

9. Sello 

10. Firma 

[Sello impreso] 

Presidente del Tribunal local [Firma: ilegible] 

de Charlottenburg por orden de: Hikel 

[Escudo de Armas] 

Berlín 

[reverso:] 

[sello:] 

Tribunal local de Charlottenburg 

109 

[Escudo de Armas] 

  

Dra. Paola Andrade Torres



In the capacity of authorised 
translator to the Berlin law courts 

and notaries public, appointed by 
the President of Landgericht 
Berlin (Berlin Regional Court) 
under D VI 108/12, I certify that 
the foregoing is a true and faithful 

translation of the German / 
English original / certified-eepy4/ 

photocopy/file/-draftsubmitted 
to me. 

Traducción número 106620a 

[Sello impreso] 

  

Dra. Paola Andrade Torres 

En calidad de traductor autorizado 
de los tribunales y notarías 

públicas de Berlín, nombrado por 
el Presidente del Landgericht 

Berlin (Tribunal Regional de 
Berlín) en D VI 108/12, certifico 

que lo anterior es una traducción 
fiel y exacta del Alemán / Ingles 
original /eopia-certificadaH 
e ja L archivo / 

presentado a mí 

Berlín, 13 de agosto de 2014 

Astrid Pfortner 

[Firma:ilegible] 

Nobert Zanker 8. Colegas 

Intérpretes y Traductores
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N 
Pp 

Ya 

Apostilla 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: República Federal de Alemania 

Este Documento Público 

Es firmado por Astrid Pfortner - 

  

En calidad de: traductora autorizada para los tribunales y notarías públicas de 

Berlín 

  

Se proporciona con el sello del Notario 

  

Publicado 

en Berlín 6.am el 22 de agosto de 2014 

por el Presidente del Tribunal del Distrito de Berlín 

con No. 9101a E-F 6920/2014 

Sello 

  

(Hartmann) 

Presidente del Tribunal del Distrito 

  

  

 



  

Yo, Mario Alexys Fernández García, con pleno conocimiento del idioma inglés y 
alemán, certifico que la traducción castellana que antecede es una versión fiel y correcta de 
la Apostilla Certificado de Existencia legal de la compañía “Jade 1364. GmbH”. 

Quito DM., a los 18 días del mes de marzo de 2015. 

   
ernández García 

C.C. 0604687780 

  

Dra. Paola Midrade Torres 

  

 



o DO 
Factura: 001-002-000001041 20151701040D01028 

  

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701040D01028 

Ante mí, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES, de la NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO, 

comparece(n) MARIO ALEXYS FERNANDEZ GARCIA SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en RUMIÑAHUI- 

SANGOLQUÍ, portador(a) de CÉDULA 0604687780, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 18 DE MARZO DEL 2015, 

MARIO ¡ANDEZ GARCIA    

CÉDULA: 0604687780 

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTON QUITO 

Notarta 40 
  

  

Sd 

Dra. Paola Andrade Torres



       

    

           Hna * REPUOLICA DEL E - a so] 
As CONSEJO MACIONA, 7, ke eco 

= 016 CENTIFITADO DE SE VOTACIÓN , " AA 

E — ELECCIONES SECCIONALES 23-FE8-2014 EA DEL ECUADOR o 
e od ES 016-0293 0504687780 CR SEEN. Le" 4 

NUMERO DE CERTIFICADO , - EFAACACIÓN EEPBULACIÓN: O 7 

FERNANDEZ GARCIA MARIO ALEXYS - 8-0 z 

a 
CHIMBORAZO : 

PROVINCIA. CIRCUNSCRIPCIÓN 2 | o 

RIOBAMBA VELASCO o Í i 

CANTÓN ZONA t 3 
5 : 3 

1 
4 

+           

    

   

   

  

ESTADO CIVIL 5 

  

LL LS 
  

INSTRUCCIÓN 
F SUPERIOR A 

APELLIDOS Y NOMBRES DELPADAE: > 
FERNANDEZ MORALES MARIO A. + 

APELLIDOS Y NEMBRES DE LA MADRE 
GARCIA TAMARIZAMPARE 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 
RIOBAMBA 
2012-07-10 

FECHA DE EXPIRACIÓN 
2022-07-40 

        

  

    

       

    

  

     

  

 


